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BENDRIEJI STATINIŲ RODIKLIAI 
 

Pavadinimas 
Mato 

vienetas 
Kiekis Pastabos 

I SKYRIUS SKLYPAS 

 1. sklypo plotas m2 38063  
 2. sklypo užstatymo plotas m2 2957,3  
 3. sklypo užstatymo intensyvumas % 5,23  
 4. sklypo užstatymo tankumas % 7,77  
 5. apželdintas sklypo plotas   % 84,1  

II SKYRIUS PASTATAI 

1. GYVŪNAMS AUGINTI (ŽEMĖS ŪKIO PASKIRTIES 
GRUPĖS) NEGYVENAMASIS PASTATAS- KARVIDĖS 

   

1.1 paskirties rodikliai (gamybos, kitos planuojamos 
ūkinės veiklos, paslaugų apimtis, butų, vietų, lovų, 
aptarnaujamų žmonių skaičius, kiti rodikliai) 

  
 
 

2. Pastato, kaip civilinių teisių objektų, rūšis:    

2.1 pagrindinis daiktas  vnt. 1  

2.2 priklausinys vnt. -  

3. Pastato bendrasis plotas.* m2 1846,69  

4. Pastato naudingasis plotas. * m2 -  
5. Pastato tūris*  m³ 13930  
6. Aukštų skaičius* vnt. 1  
7.  Pastato aukštis *  m 10,23  

8. Formuojamų atskirų kadastro objektų kiekis 
(pastatų ir patalpų)   

vnt. 1  

9.  Butu skaičius (gyvenamajame name) iš jų: vnt. -  
9.1. 1 kambario vnt. -  
9.2 2 ir daugiau kambarių vnt. -  
9.3 butai, kuriuose insoliacijos laikas trumpesnis 
už minimalų reglamentuotą   

vnt. ir buto 
Nr. 

-  

10. energinio naudingumo klasė   -  
11.pastato (patalpų) akustinio komforto sąlygų klasė  -  
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12. Statinio atsparumo ugniai laipsnis  III  

13. Kiti papildomi pastato rodikliai    

V SKYRIUS INŽINERINIAI TINKLAI 
(Nurodomas kiekvienos paskirties inžinerinių tinklų pavadinimas ir rodikliai) 

Privatūs tinklai: 
1. Vandentiekio tinklai: 
1.1. inžinerinių tinklų ilgis* m 6,2  

1.2. vamzdžio skersmuo (tik vamzdynams) mm 32  
2. Buitinių nuotekų tinklai: 
2.1. inžinerinių tinklų ilgis * m 19  

2.2. vamzdžio skersmuo (tik vamzdynams) mm 110  
3. Lietaus nuotekų tinklai: 
3.1. inžinerinių tinklų ilgis * m 24  

3.2. vamzdžio skersmuo (tik vamzdynams) mm 110  

3.3. inžinerinių tinklų ilgis * m 22  

3.4. vamzdžio skersmuo (tik vamzdynams) mm 160  
VI SKYRIUS 

KITI STATINIAI 
1. Kitos paskirties inžinerinis statinys - kiemo aikštelė 
(II gr. nesudėtingas statinys) 

m2 3151  

2. Nuotekų valykla (I gr. nesudėtingas statinys) m3/d 0,9  
3 Kitos paskirties inžinerinis statinys - pieno blokas    
3.1 paskirties rodikliai (gamybos, kitos planuojamos 
ūkinės veiklos, paslaugų apimtis, butų, vietų, lovų, 
aptarnaujamų žmonių skaičius, kiti rodikliai) 

   

3.2. Priklausinys vnt. 1  
3.3. Bendrasis plotas.* m2 144,98  
3.4. Naudingasis plotas. * m2 -  
3.5. Tūris*  m³ 589  
3.6. Aukštų skaičius* vnt. 1  
3.7.  Aukštis * m 4,2  
3.8. Formuojamų atskirų kadastro objektų kiekis 
(pastatų ir patalpų)   

vnt. 1  

3.9. energinio naudingumo klasė   -  
3.10. pastato (patalpų) akustinio komforto sąlygų klasė  -  
3.11. Statinio atsparumo ugniai laipsnis  III  
3.12. Kiti papildomi pastato rodikliai    
4. Kitos paskirties inžinerinis statinys - skysto mėšlo 
rezervuaras 

   

4.1. Priklausinys vnt. 1  
4.2. Užstatymo plotas.* m2 887,8  
3.5. Tūris*  m³ 5169  
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3.7.  Aukštis * m 5  
 

*Žvaigždute pažymėti rodikliai apskaičiuojami vadovaujantis Nekilnojamojo turto kadastrinių matavimų ir kadastro 
duomenų surinkimo taisyklėmis, kurias tvirtina Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministras. Baigus statybą ir atlikus 
kadastrinius matavimus šie rodikliai gali turėti neesminių nukrypimų [5.39]. 
 

    
                                         

Satinio projekto vadovas      MANTAS VAINORIUS                                             Nr. A1139 
(vardas, pavardė, parašas, kvalifikacijos atestato arba pažymos Nr., data) 

 
 
Statytojas:                M. K.  TVIRTINU                                 
                                                                                      (parašas) 
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AIŠKINAMASIS RAŠTAS 
PROJEKTINIAI PASIŪLYMAI 

 

1. OBJEKTO BENDRIEJI DUOMENYS 

 

  
Statinio kategorija nustatoma vadovaujantis STR 1.01.03:2017 „Statinių klasifikavimas“. 
Statinio statybos rūšis nustatoma vadovaujantis STR 1.01.08:2002 "Statinio statybos rūšys" . 

 
 

2. TRUMPAS STATYBOS SKLYPO APIBŪDINIMAS 

 Žemės sklypas, kuriame projektuojami statiniai yra Plungės r. sav., Šateikių sen., Vydeikių k., 
kad. nr. 6867/0003:231. Sklypas iš visų pusių ribojasi su privačiais žemės sklypais.  

Daikto pagrindinė naudojimo paskirtis- žemės ūkio.  
Žemės sklypo naudojimo būdas – kiti žemės ūkio paskirties žemės sklypai. 
Žemės sklypo plotas- 3,8063 ha. 
 

 
Sklypo esama situacija  (Regia.lt.maps ištrauka) 

 

Statinio statybos vieta Plungės r. sav., Šateikių sen., Vydeikių k. 
Statybos rūšis Nauja statyba 
Statinio paskirtis Gyvūnams auginti (10.1) 

Kitos paskirties (4.5) 
Statinio kategorija Neypatingasis 
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  Sklype esantys statiniai, inžineriniai tinklai ir įrenginiai 

 Skype yra drenažo rinktuvai ir sausintuvai. 

 Želdiniai 

 Sklypas dengtas pieva. Saugomų želdinių sklype nėra.  

 Geologinės, hidrogeologinės sąlygos 

 Projektiniai inžineriniai geologiniai tyrimai atlikti 2024 m.   

 Higieninė ekologinė situacija 

 Sklypo higieninė ir ekologinė situacija normali. Sklype nėra susikaupusių atliekų ar aplinkai 
kenksmingų medžiagų. Vietovė, kurioje statomas pastatas, gyvenamąja prasme yra palankus. Projekto 
sprendinių poveikis gamtinei aplinkai ir kraštovaizdžiui, gamtinės aplinkos kokybei, kraštovaizdžio 
struktūrai, ekologinei pusiausvyrai, gamtos paveldo išsaugojimui, neigiamos įtakos neturės. Projekto 
sprendinių poveikis aplinkinės teritorijos vystymo darnai ir planuojamai veiklos sričiai numatomas 
ilgalaikis teigiamas. 

Aplinkinis užstatymas 

 Užstatymas šioje vietovėje nėra intensyvus. Nagrinėjamas sklypas ribojasi su privačiais žemės 
sklypais. Aplinkiniuose sklypuose yra esami gyvenamieji namai su priklausiniais arba sklypai neužstatyti. 
Šiaurinėje pusėje sklypas ribojasi su  Liepupės g. 
 

Sklype esantys kultūros paveldo statiniai ir objektai 
Nėra. 
 
Į sklypą patenkančios kultūros paveldo vietovių ir kultūros paveldo objektų teritorijos (jų 

dalys) ir apsaugos zonos (jų dalys) 
Nėra. 

 

Sklype esančios kultūros paveldo objektų teritorijos vertingosios savybės 
Nėra. 
 
Specialiosios žemės naudojimo sąlygos 

 Paviršinių vandens telkinių pakrantės apsaugos juostos 

 Dirvožemio apsaugos žemės ūkio paskirties žemės sklypuose 

 Paviršiniai vandens telkiniai 

 Melioruotos žemės ir melioracijos statinių apsaugos zonos 

 Kelių apsaugos zonos 
 

 

3. REKONSTRUOJAMIEMS AR KAPITALIŠKAI REMONTUOJAMIEMS STATINIAMS 
– ESAMOS BŪKLĖS ĮVERTINIMAS 

Projektuojama nauja statyba. 
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4. PROJEKTUOJAMŲ STATINIŲ SĄRAŠAS 

 
 

5. ENERGINIO APRŪPINIMO IR VANDENS ŠALTINIAI 

 

Projektuojami pastatai Gyvūnams auginti (žemės ūkio paskirties grupės) negyvenamasis 
pastatas- karvidės (10.1) – neypatingasis statinys 
Pastato bendras plotas- 1846,69 m2 

Pastato aukštis nuo vid. žemės alt. – 10,23  m 
Pastato tūris – 13 930 m3 

Aukštų skaičius – 1 
Pastato pagrindiniai matmenys plane pagal išorines sienas: 71 x 26,5 m 

Projektuojami 
inžineriniai statiniai 

Kitos paskirties inžinerinis statinys - skysto mėšlo rezervuaras 
Užstatymo plotas- 887,8 m2 
Aukštis nuo vid. žemės alt. – 5,00  m 
Tūris – 5169 m3 
 
Kitos paskirties inžinerinis statinys - pieno blokas 
Bendras plotas- 144,98 m2 
Aukštis nuo vid. žemės alt. – 4,2  m 
Tūris – 589 m3 
 
Plokšti horizontalūs inžineriniai statiniai – kiemo aikštelė, II gr. 
nesudėtingasis statinys. 
Bendras plotas 3151 m2  

Projektuojami 
inžineriniai tinklai 

Vandentiekio tinklas-įvadiniai tinklai- I gr. nesudėtingasis statinys  
Buitinių nuotėkų šalinimo tinklas-nuotekų išvadai- I gr. nesudėtingasis 
statinys  
Paviršinių nuotekų šalinimo tinklai- I gr. Nesudėtingasis 
Nuotekų valykla-  I gr. Nesudėtingasis 

Planuojama ūkinė veikla Gyvulių auginimas. 
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6. SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJŲ, STATYBOS SKLYPO SUSISIEKIMO 
KOMUNIKACIJŲ APRAŠYMAS 

  Projektuojama sklandi susisiekimo jungtis su Liepupės g. Projektuojamos nuovažos plotis ne 
siauresnis kaip 3,5m. Nuovažos danga- žvyras. Įrengiama vadovaujantis KPT SDK 19 ,,Automobilių 
kelių standartizuotų dangų konstrukcijų projektavimo taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos automobilių 
kelių direkcijos prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus. 

 Išorinio ir vidinio transporto judėjimo organizavimo principai 

  Į sklypą patenkama per šiaurinėje sklypo dalyje įrengiamą nuovažą. Vidinio transporto eismas 
sklype nebus intensyvus. Vadovaujantis STR 2.06.04:2014 žemės ūkio pastatų paskirties grupei 
numatoma 1 automobilio stovėjimo vieta trims darbuotojui. Sklype projektuojamos 2 stovėjimo vietos 
automobiliams. 
 

 
Rekonstruojant ir remontuojant statinius, – esamų statinių architektūrinės būklės 

įvertinimas, paaiškinimas, kaip ji atitinka normatyvinių dokumentų reikalavimus, funkcinę 
paskirtį 
 Projektuojama nauja statyba. 
 

Vandentiekis Geriamos kokybės vandeniu, bus aprūpinama iš projektuojamo vandens 
gręžinio. 

Nuotekų šalinimas Buitinės nuotekos iš pastato bus nuvedamos į naujai suprojektuotą 
sertifikuotą nuotekų valymo įrenginį. Lauko buitinių nuotekų tinklai 
projektuojami PVC lauko nuotekų vamzdžiais d110 ir d160mm. Tinklų 
nuolydis ne mažiau nei 0,02 ir įgilinimas ne mažiau kaip 1,2 m. Buitinių 
nuotekų valymo įrenginyje išvalytas vanduo bus infiltruojamas į gruntą. 
Atsiradus galimybei buitinių nuotėkų tinklai bus prijungti prie centralizuotų 
tinklų. 
 
Nuotekos iš pieno bloko nuvedamos į valymo įrenginį, prieš tai perleidžiant 
per riebalų gaudyklę. 

Lietaus nuvedimo 
sistema 

Susidaręs lietaus vanduo nuo pastato stogo, surenkamas latakais ir 
išoriniais lietaus surinkimo lietvamzdžiais, numatom 4 stovai. Nuo pastato 
nuvedamas PVC Ø110mm vamzdžiais, tinklo gylis nemažesnis, kaip 0.4m 
nuo žemės paviršiaus, į PVC Ø315mm surinkimo šulinėlius, iš jų 
nukreipiamos į g/b Ø2000mm infiltracinį šulinį, infiltracinių šulinio, 
šulinio gylis yra 2.5 metro. 

Elektros energijos 
tiekimas 

Pagal gautas ESO prisijungimo sąlygas. 

Atsinaujinantys 
energijos šaltiniai 

Esant poreikiui numatoma įrengti saulės elektrinę, kuri montuojama ant 
pastato stogo. 

7. PROJEKTUOJAMO STATINIO ARCHITEKTŪRINIAI SPRENDINIAI 



 
 
 
 

 

2024/PV/49-PP.AR  
AIŠKINAMASIS RAŠTAS 

LAPAS LAPŲ LAIDA 
   5 15 0 

 Pastato (patalpų) funkcinio ryšio ir zonavimo sprendiniai 
Projektuojamos karvidės, kurių aukštingumas – 1 aukštas. Pastato tūriai – pagrindinis korpusas 

yra išilginės orientacijos, kuriame numatomos gyvulių laikymo ir aptarnavimo zonos. Pastato stogas- 
dvišlaitis. 

 
Projektuojamas pieno blokas, kurio aukštingumas – 1 aukštas. Pastato tūriai –stačiakampio 

formos, kuriame numatomos pieno laikymo ir apdirbimo patalpos. Pastato stogas šlaitinis, vienšlaitis – 
susijungiantis su karvidžių stogu. 

Projektuojamos patalpos: koridorius, darbuotojų patalpa, dušas, 2 tualetai, tech. patalpa, darbo 
kambarys, pieno laikymo patalpa.  

 
 Pagrindinių įėjimų, praėjimų, vestibiulių, laiptinių, liftų išdėstymo sprendiniai 
 Pagrindinis įėjimas į pastatą numatomas šiaurinėje pastato dalyje. Pagrindinėms prieigoms 
numatoma betono danga, privažiavimo keliams – žvyro ar skaldos danga. Laisva teritorija užsėjama 
veja. 

 
 Numatomi pastato atitvarų elementų (sienų, pertvarų, stogo, grindų) tipai, medžiagos ir jų 
parinkimo motyvai 
 
Langai Karvidės. Ventiliacinės reguliuojamos užuolaidos. Karvidės galuose virš vartų 

įrengiamos skaidrios dangos. 
 
Pieno blokas. Numatomi plastikiniai langai. Rėmas pilkos spalvos (RAL 7024). 
Langai vertikalaus stačiakampio formos. 

Lauko durys, 
vartai 

Karvidės. Lauko vartai sustiprintos konstrukcijos. Spalva pilka  (RAL 7024) 
 
Pieno blokas. Durys sustiprintos konstrukcijos. Spalva pilka  (RAL 7024) 

Vidaus durys Pieno blokas. Vidaus durys – medinės, su vienspyniu užraktu. 
Vidaus apdaila Pieno blokas. Vidinė apdaila turi atitikti jų funkcinę paskirtį. Sienų, lubų, grindų, 

pertvarų paviršiai turi būti lygūs, atsparūs mechaniniam poveikiui, valikliams, 
plovikliams, cheminėms dezinfekavimo priemonėms.  

Grindys Pieno blokas.  Grindys — plytelės. 
Sanmazgo sienos ir grindys dengiamos keraminėmis plytelėmis. 

Stogas Stogo konstrukcija dvišlaitė.  Danga – daugiasluoksnės termoizoliacinės plokštės. 
Spalva pilka, artima RAL 9006. 

Fasadai Daugiasluoksnės termoizoliacinės plokštės plokštės. 
Spalva pilka, artima RAL 9006. 

Cokolis Cokolio apdaila - struktūrinis tinkas. Spalva pilka, artima RAL 7012.  
Lietloviai, 
litvamzdžiai 

Spalva derinama prie kitų fasado elementų. 

 
Fasado apdailos sprendiniai gali būti keičiami, nepažeidžiant ir vadovaujantis normatyviniais 

statybos techniniais dokumentais, teritorijų planavimo dokumentams, esminiais statinių ir statinio 
architektūros, aplinkos, kraštovaizdžio, nekilnojamųjų kultūros paveldo vertybių reikalavimais, 
trečiųjų asmenų interesų apsaugos reikalavimams. 

 
Numatomi patalpų insoliacijos ir natūralaus apšvietimo lygiai ir rodikliai, jų norminiai 

lygiai 
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Patalpų apšvietimas projektuojamas pagal “Lietuvos higienos normos HN 98 : 2000 
“Natūralus ir dirbtinis darbo vietų apšvietimas. Apšvietos ribinės vertės ir bendrieji matavimo 
reikalavimai”.  

Karvidžių patalpų apšvietimas natūralus, numatytas per angas sienose. Bendra apšvietimo 
(natūralaus ir dirbtino) trukmė tvartiniu laikotarpiu karvėms, veršeliams ir veislei auginamam 
prieaugliui turi trukti ne mažiau kaip 16 h, mėsai auginamiems galvijams – 8 h per parą.  

Tamsiuoju paros metu galvijų laikymo patalpos ir darbo vietos turi būti dirbtinai apšviestos.  
 

Statinio techniniai ir paskirties rodikliai, žmonių skaičius pastate ar patalpoje 
 Vienu metu numatomas žmonių skaičius pastate – iki 6 žmonių. 

 
 

8. SAUGOMOS TERITORIJOS TVARKYMO IR APSAUGOS REIKALAVIMAI , 
SPECIALIEJI PAVELDOSAUGOS REIKALAVIMAI , APLINKOS APSAUGOS, 
KULTŪROS PAVELDO IŠSAUGOJIMO, URBANISTIKOS, GAISRINĖS, CIVILINĖS 
SAUGOS PRIEMONIŲ PRINCIPINIŲ SPRENDINIŲ TRUMPAS APRAŠYMAS; 
APSAUGINĖS IR SANITARINĖS ZONOS; PROJEKTE NUMATYTŲ POVEIKĮ 
APLINKAI MAŽINANČIŲ PRIEMONIŲ APRAŠYMAS 

 Sklype į Raudonąją knygą įrašytų gyvūnų ar augalų nėra. Su statybviete besiribojančių  
veikiančių  įstaigų,  organizacijų,  maisto  pramonės  įmonių,  visuomeninės  paskirties statinių,  
vertingų  želdinių,  saugomų,  rekreacinių  teritorijų,  kultūros  paveldo  objektų,  archeologinių, 
istorinių paminklų, kapinių nėra.  
     Statybvietės sklypas ir jame esantys statiniai nepatenka į Nekilnojamųjų kultūros vertybių 
teritoriją. Saugomos teritorijos tvarkymo ir apsaugos reikalavimų nėra. 
 Statybvietėje žemės darbus numatoma atlikti esamos teritorijos paviršiuje, „judintame grunte“, 
nesigilinant į neperkastą gruntą plačioje teritorijoje, todėl archeologinių žvalgomųjų tyrimų atlikti 
nenumatoma. Jei atliekant statybos ar kitokius darbus aptinkama archeologinių radinių ar 
nekilnojamojo daikto vertingųjų savybių, valdytojai ar darbus atliekantys asmenys apie tai privalo 
pranešti savivaldybės paveldosaugos padaliniui, o šis informuoja Departamentą. Departamentas gali 
sustabdyti darbus 15 dienų. Per šį terminą jis kartu su savivaldybės paveldosaugos padaliniu turi 
patikrinti pranešimą ir priimti sprendimą inicijuoti ar neinicijuoti aptiktos nekilnojamosios kultūros 
vertybės įregistravimą, kultūros paveldo objekto skelbimą saugomu ar aptiktos vertingosios savybės 
atskleidimą ir apsaugos reikalavimų patikslinimą.   
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Gaisrinė sauga. Pagrindiniai duomenys 

 Statinio konstrukcijų atsparumas ugniai  

Projekto sprendiniai parengti pagal normatyvinių statybos techninių dokumentų reikalavimus, 
taikomus III atsparumo ugniai laipsnio pastatams.  
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Statinio, statinio gaisrinio skyriaus konstrukcijų elementų (turinčių ugnies atskyrimo ir (ar) 
apsaugos funkcijas) atsparumas ugniai ne mažesnis kaip (min.) 
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1 REI 180(1) R 120(1) EI 30 (o↔i)(3) REI 90(1) RE 30(4) REI 120 R 60(5) 

2 REI 120(1) R 90(1) EI 15 (o↔i)(3) REI 60(1) RE 20(4) REI 90 R 60(5) 

3 REI 90(1) R 60(2) EI 15 (o↔i)(3) REI 45(2) RE 20(4) REI 60 R 45(5) 

II RN REI 60(1) R 45(2) EI 15 (o↔i)(3) REI 20(2) RE 20(4) REI 30 R 15(5) 
III RN REI 30(1) RN 

Šioje lentelėje nurodoma minimali laiko trukmė, per kurią išvardinti statinio elementai turi: R – 
išlaikyti apkrovas, E – išlaikyti vientisumą (sandarumą), I – išlaikyti izoliacines savybes.  

(1) Konstrukcijoms įrengti naudojami ne žemesnės kaip A2–s3, d2 degumo klasės statybos produktai. 
 (2) Konstrukcijoms įrengti naudojami ne žemesnės kaip B–s3, d2 degumo klasės statybos produktai.  
(4) Vieno aukšto statiniams, kuriuose gali būti ne daugiau kaip 100 žmonių, atsparumo ugniai reikalavimai stogui 

nekeliami, išskyrus teisės aktuose nustatytus atvejus. Stogą laikančiosioms konstrukcijoms (gegnėms, grebėstams ir pan.) 
įrengti naudojami ne žemesnės kaip B–s3, d2 degumo klasės statybos produktai.  

RN – reikalavimai netaikomi. 
 
Laikančiosioms konstrukcijoms ir perdenginiams įrengti naudojami ne žemesnės kaip B– s3, d2 

degumo klasės statybos produktai. Stogą laikančiosioms konstrukcijoms (gegnėms, grebėstams ir 
pan.) įrengti naudojami ne žemesnės kaip B–s3, d2 degumo klasės statybos produktai. Pastate 
naudojamos medinės sijos, mūrlotai, gegnės ir grebėstai turi būti impregnuojami. 

III atsparumo ugniai laipsnio pastatų lauko sienų apdailai ir apšiltinti iš lauko, įskaitant dvigubus 
(vėdinamus) fasadus, draudžiama naudoti žemesnės kaip D–s2, d1 degumo klasės statybos produktus. 

Statinio grupė P.2.18 
Naudojimo paskirtis Gyvūnams auginti (kiaulidė, karvidė, arklidė, 

veršidė, paukštidė, žuvų auginimo baseinas 
(patalpose) ir kiti pastatai, atitinkantys paskirties 
aprašymą) 

Pastato atsparumo ugniai laipsnis III 
Gaisro apkrovos kategorija RN 
Pastato plotas (karvidė + pieno blokas) 1991,67 m² 
Pastato tūris (karvidė + pieno blokas) 14 519 m3 
Pastato aukštų skaičius 1  
Pastato aukštis nuo nulinės altitudės iki stogo 

aukščiausios altitudės 
10,23 m 

Pastato aukščiausio aukšto grindų altitudė nuo 
gelbėtojų automobilių privažiavimo prie pastato 
žemiausios paviršiaus altitudės: 

0,2 m 

Atstumai iki artimiausio pastato >15m 
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Pagal GSPR 4 priedą, III atsparumo ugniai pastato stogas neprivalo tenkinti Broof (t1) degumo klasės 
reikalavimus, nes neviršija 3000m². 

Inžinerinės komunikacijos, kertančios priešgaisrines pertvaras ir perdangas, sandarinamos 
priešgaisrinio sandarinimo sistemomis, kurios suteikia ne mažesnį ugniai atsparumą už kertamos 
pertvaros. Kiekvienai inžinerinei komunikacijai (kabeliams, ortakiams, vamzdynams) sandarinti turi būti 
naudojamos specialiai šiai inžinerinei komunikacijai skirtos sandarinimo sistemos. 

 
Minimalūs priešgaisriniai atstumai tarp gyvenamųjų pastatų bei statinių 
Nuo projektuojamo gyvenamosios paskirties (vieno buto) pastato, kurio atsparumas ugniai laipsnis 

– III išlaikomi minimalūs atstumai nuo gretimų pastatų. 
 

Pastato atsparumo ugniai 
laipsnis 

Atstumas (m) iki gretimų pastatų, kurių atsparumo ugniai laipsnis 
I II III 

I 6 8 10 
II 8 8 10 
III 10 10 15“ 

Statinio gaisrinių skyrių plotų skaičiavimas 

Naudojimo paskirtis [10.5] 

Statinio atsparumas ugniai 
I II III I II III 

sąlyginis gaisrinio skyriaus plotas 
FS (kv. m) 

Skaičiuojamoji altitudė 
Habs (m) 

Gyvūnams auginti(kiaulidė, karvidė, 
arklidė, veršidė, paukštidė,žuvų 
auginimo baseinas (patalpose) ir kiti 
pastatai, atitinkantys paskirties 
aprašymą)  

25 000 15 000 8 000 20 10 5 

 
Statinio gaisriniai skyriai. Vadovaujantis "Gaisrinės saugos pagrindiniai reikalavimai“. 
Gaisrinio skyriaus maksimalus plotas Fg: 

Fg = Fs · G · cos(90 · H / Habs)=8000 × 1 × cos (90×0,2/5) = 7984 
 
Projektuojamas pastatas neviršija maksimalaus gaisrinio skyriaus ploto. Pastatas skaičiuojamas 

kaip vienas gaisrinis skyrius; 

 Statinio skirstymas priešgaisrinėmis užtvaromis 

Patalpa, kurioje įrengiama katilinė, nuo kitų patalpų turi būti atskirta ne mažesnio kaip EI 45 
atsparumo ugniai pertvaromis ir ne mažesnio kaip REI 45 atsparumo perdangomis. Durų į katilinę 
atsparumas ugniai EW 30-C3. 

 Pastatų (patalpų) ir išorinių įrenginių kategorija pagal sprogimo ir gaisro pavojų 

 Nenustatoma. 

 Evakuacija 

 Statinio evakuacijos keliai ir išėjimai turi užtikrinti saugią visų žmonių esančių pastate 
evakuaciją. 
 Žmonių skaičius pastate – iki 6 žmonių. 
 Evakuacija iš pastato veda tiesiai į lauką arba į koridorių, iš kurio išeinama tiesiai į lauką.  
 Siekiant pagerinti evakuaciją iš pastato, grindys turi būti lygios, o slenksčiai gali būti tik durų 
angose. 
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 Angų užpildų priešgaisrinėse atitvarose parinkimą nurodant jų atsparumą ugniai ir 
pagrindines technines charakteristikas (u-darymo mechanizmus, automatinius slenksčius, duri) 

 Angų užpildai numatomi pagal užtvaros atsparumo ugniai reikalavimus. 

 

Priešgaisrinės 
užtvaros atsparumas 

ugniai 

Durys, vartai, 
liukai, langai ir 

stoglangiai, 
užsklandos (1) (2) 

(3) (4) (5) 

Angų, siūlių 
sandarinimo 
priemonės 

Inžinerinių tinklų 
kanalų, šachtų 

ir priešgaisrinių 
sklendžių atsparumas 

ugniai (4) 

Konvejerio 
sistemų 
sąrankos 

Nevarstomi langai ir 
stoglangiai, vitrinų, 
skaidrių pertvarų ir 

skaidrių atitvarų 
komplektai (6) 

15 EW 20–C3 EI 15 EI 15 EI2 15 EW 20 
20 EW 20–C3 EI 20 EI 20 EI2 20 EW 20 
30 EW 20–C3 EI 30 EI 30 EI2 30 EW 20 
45 EW 30–C3 EI 45 EI 45 EI2 30 EW 30 

Pastabos: 
(1) Leidžiama angų užpildus įrengti nenormuojamo atsparumo ugniai statinių nelaikančiose vidinėse sienose, lauko 

sienose ir stoguose, išskyrus teisės aktuose nustatytus atvejus  
(2)  Durims, pro kurias evakuojasi ne daugiau kaip 5 žmonės, gali būti taikoma C0 klasė  
(3) Durims, pro kurias evakuojasi ne daugiau kaip 15 žmonių, gali būti taikoma C1 klasė  
(4) Vidinėse laiptinių sienose durų atsparumas ugniai nenormuojamas, jei durys į laiptinę veda per koridorius ar 

holus, kurie nuo besiribojančių patalpų atskiriami ne mažesnio kaip EI 15 atsparumo ugniai pertvaromis ir 
nenormuojamo atsparumo ugniai durimis. Šiuo atveju laiptinės durys turi būti ne žemesnės kaip C3 S200 klasės.  

(5)  Vietoj EW klasės gali būti taikoma EI2 klasė. 
(6) Angose ir ortakiuose, kertančiuose priešgaisrines užtvaras, priešgaisrinių sklendžių atsparumas ugniai parenkamas 

pagal Vėdinimo sistemų gaisrinės saugos taisykles. 

 

 Kanalų, šachtų ir nišų, skirtų komunikacijoms tiesti, atsparumas ugniai turi būti nemažesnis kaip 
kertamų priešgaisrinių atitvarų.  
 Nustatyto atsparumo ugniai ir gaisrinio pavojingumo atitvarinių konstrukcijų vietos, pro kurias 
eina kabeliai, ortakiai ir vamzdynai, nesumažina pačiai konstrukcijai keliamų gaisrinių reikalavimų. Kai 
kabeliai ir vamzdynai kerta statybines konstrukcijas, angos tarp jų ir konstrukcijų per visą konstrukcijos 
storį užsandarinamos užpildu, kurio atsparumas ugniai yra ne žemesnis už pačios kertamos statybinės 
konstrukcijos atsparumą ugniai.  
 Jeigu priešgaisrines užtvaras kerta ar kitaip skirtingus gaisrinius skyrius jungia kanalai, šachtos ir 
degiųjų dujų, dulkių, dulkių ir oro mišinių, skysčių ir kitų medžiagų transportavimo vamzdynai, juose 
turi būti įrengti automatiniai degimo produktų plitimą kanalais, šachtomis ir vamzdynais sulaikantys 
įrenginiai, sklendės neturi sumažinti šioms konstrukcijoms keliamų atsparumo ugniai reikalavimų.  
 Priešgaisrines užtvaras kertančių ar kitaip jungiančių ortakių atsparumas ugniai turi būti 
parenkamas pagal teisės aktų reikalavimus, nesumažinant priešgaisrinėms užtvaroms keliamų atsparumo 
ugniai reikalavimų.  
 Angose ir ortakiuose, kertančiuose priešgaisrines užtvaras, priešgaisrinių sklendžių atsparumas 
ugniai turi būti:  
 EI 60, kai priešgaisrinės užtvaros atsparumas ugniai ne mažesnis kaip 60 minučių;  
 EI 45, kai priešgaisrinės užtvaros atsparumas ugniai ne mažesnis kaip 45 minutės;  
 EI 15, kai priešgaisrinės užtvaros atsparumas ugniai ne mažesnis kaip 15 minutės;  
 Kitais atvejais priešgaisrinės sklendės atsparumas ugniai turi būti toks pat, kaip ir ortakio, kuriam 
jis skirtas, bet ne mažesnis kaip EI 15.  
 Nišos priešgaisrinėse užtvarose (įleidžiami elektros, gaisrinių čiaupų, šildymo kolektorių ar kt. 
skydeliai) negali sumažina priešgaisrinės užtvaros atsparumo ugniai.  
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 Kiekvienai inžinerinei komunikacijai (kabeliams, ortakiams, vamzdynams) sandarinti 
naudojamos specialiai šiai inžinerinei komunikacijai skirtos sandarinimo sistemos. 

 Statybos produktų naudojamų vidinių sienų, lubų ir grindų paviršiams įrengti, degumo 
klasės 

 Pastato konstrukcijų ir medžiagų minimalios statybos produktų degumo klasės pateiktos 
lentelėje. 

Statybos produktų, naudojamų vidinėms sienoms, luboms ir grindims įrengti, degumo klasės 

 Patalpos Konstrukcijos 

Statinio, statinio gaisrinio skyriaus 
atsparumo ugniai laipsnis 

III 
statybos produktų degumo klasės 

Evakavimo(si) keliai (koridoriai, laiptinės, 
kitos patalpos ir pan.) vertinami už 
evakuacinio išėjimo iš patalpos, kai jais 
evakuojasi iki  
15 žmonių 

sienos ir lubos RN 

grindys RN 

Patalpos, kuriose gali būti iki  
15 žmonių 

sienos ir lubos RN 

grindys RN 

Gyvenamosios patalpos 
sienos ir lubos RN 

grindys RN 

Techninės nišos, šachtos, taip pat erdvės virš 
kabamųjų lubų ar po dvigubomis grindimis ir 
pan. 

sienos ir lubos RN 

grindys RN 

Rūsiai, patalpos paslaugoms teikti ir buitinėms 
reikmėms 

 
sienos ir lubos 

B–s1, d0 

grindys DFL–s1 
šildymo įrenginių, 

įrengiamų katilinėse, 
patalpų grindys 

A2FL–s1 

 

RN – reikalavimai nekeliami. 

 
Jei statybos produktų gaisrinis pavojingumas yra mažinamas naudojant priešgaisrines dangas 

(antipirenus, dažus, lakus, pastas ir kt.), šių dangų techniniuose reikalavimuose turi būti nurodytas jų 
keitimo arba atnaujinimo periodiškumas, atsižvelgiant į eksploatavimo sąlygas. Draudžiama juos 
naudoti tose vietose, kur nėra galimybės jų periodiškai keisti arba atnaujinti. 

 Pirminės gaisrų gesinimo priemonės 

Gaisrų ir avarijų likvidavimui numatomos pirminės gaisro gesinimo priemonės. Pirminiam gaisro 
židiniui gesinti pastate turi būti penki 4 kg ABC tipo ugnies gesintuvai. 

 Gaisro gesinimo ir gelbėjimo darbams skirtos priemonės (gaisriniai laiptai, išlipimai ant 
stogo) 

Gaisrų ir avarijų likvidavimui numatomos pirminės gaisro gesinimo priemonės. 
Išlipimas ant stogo numatomas su pristatomomis kopėčiomis. 

 Gaisrų gesinimas ir gelbėjimo darbai 

Privažiavimų plotis ne mažesnis kaip 3,5 m, aukštis ne mažesnis kaip 4,5 m.  
Artimiausia Plungės priešgaisrinė gelbėjimo tarnyba, esanti adresu Pramonės pr. 2, LT-

90112 Plungė, nutolusi nuo projektuojamų pastatų maždaug 8,01 km atstumu.  
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Ugniagesių atvykimo ir pasirengimo atlikti gesinimo darbus laikas nustatomas:  
tlaisvo=tapt+tpr+treg+tišd+tatv=~21 min 

Čia:  
tapt- gaisro aptikimo laikas - 1 min;  
tpr- pranešimo apie gaisrą laikas - 2 min;  
treg- reagavimo į pranešimą apie gaisrą laikas - 1 min;  
tišd- gaisro gesinimo pajėgų atvykimo laikas – 16 min; 
tatv- normatyvinis kovinio išsidėstymo laikas - 1 min. 

 Lauko gaisrinio vandentiekio vandens telkiniai (šaltiniai) gaisrui gesint 

 Gaisrų gesinimui iš išorės, atsižvelgiant į projektuojamo pastato tūrį reikalingas 20 l/s vandens 
debitas, gaisrų gesinimo trukmė 3 valandos. 
 Gaisrų gesinimui iš išorės reikalingas vandens kiekis – 216 m³ yra užtikrinamas iš šalia esančio 
tvenkinio. Atstumas iki vandens paėmimo vietos 800 m. 

 

 Vidaus gaisrinis vandentiekis 

 Neprojektuojamas, kadangi pastato aukštis (m) nuo gaisrinių mašinų privažiavimo paviršiaus iki 
pastato aukščiausio aukšto grindų altitudės neviršija 26,5 m. 

 Gaisrų aptikimo sistemos 

 Patalpose įrengiami autonominiai dūmų signalizatoriai, kurių veikimo zonoje atsiradus dūmams – 
skleidžiamas garsinis pavojaus signalas. Įrengiant ir eksploatuojant autonominius dūmų signalizatorius 
vadovaujamasi LST EN 14604 serijos standartų reikalavimais, taisyklėmis ir gamintojo parengta 
autonominių dūmų signalizatorių naudojimo instrukcija (joje nurodyta, kaip signalizatorius turi būti 
tvirtinamas, prijungiamas arba keičiamas jo maitinimo elementas). 

 DŠVS sprendiniai 

 Patalpose nenumatoma maksimalus  žmonių kiekis -15. DŠVS sprendiniai nenumatomi. 

 Žaibosauga 

 Tikėtinas metinis žaibo išlydžių skaičius į statinį – Nd = 0,0035. 
 Statinio svarbumo koeficientas – C = 2.0. 
 Žaibo išlydžių pavojingumas statiniui – Nc  = 0,0028. 
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 Kadangi Nd > Nc , statiniui reikalinga apsauga nuo žaibo. Būtina įrengti III kategorijos B tipo 
zonos žaibosaugą. 

 Projektuojant žaibosaugos sistemą, atsižvelgta į pastato architektūrines ypatybes. 
 Žaibo priėmikliai, 20cm ilgio metaliniai strypai, montuojami varžtais prie stogo kraigo ir 

sujungiami su stogo danga. Srovės nuvedikliai, iš plieninės cinkuotos šynos 25x4 mm, nuo metalinių 
strypų tiesiami atvirai lauko siena ir prijungiami prie įžeminimo kontūro. Įžeminimui naudojama 
horizontali plieninė cinkuota juosta 40x4 mm, nutiesta pastato perimetru ne mažiau 0,5m gylyje 0,5 – 1 
m nuo pastato. Žaibo nuvediklio vietoje kalamas vertikalus 3m elektrodas bei prijungiamas prie elektros 
įvado įžeminimo kontūro. 

Kadangi metalinės konstrukcijos tarpusavyje suvirinamos arba sujungiamos metaliniais varžtais, 
tai taip pat garantuoja nepertraukiamą konstrukcijų ir armatūros elektrinį sujungimą su žaibo 
priėmikliais bei įžemikliais, todėl kaip žaibolaidžius galima naudoti metalines pastatų konstrukcijas, o 
visas įžeminimo kontūras pajungiamas prie įžemiklio – 3m ilgio vertikalaus elektrodo. Pagal LST EN 
62305-3 ir STR 2.01.06:2009 „Statinių apsauga nuo žaibo. Išorinė statinių apsauga nuo žaibo“ 
nuvedikliai išdėstyti ne arčiau 3m nuo įėjimo. 

Visi sujungimai atliekami varžtais, sujungimų varžos neturi viršyti 0,05 omo. Visi žaibosaugos 
elementai turi atitikti LST EN 62305-3  ir STR 2.01.06:2009 reikalavimus. 

 
Atliekos 
Tinkamos perdirbti atliekos bus išvežamos į perdirbimo punktus. Netinkamos naudoti ir perdirbti 

Statybinės atliekos turi buti tvarkomos LR atliekų tvarkymo įstatymo (VII 1-787) 31 straipsnio nustatyta 
tvarka ir vadovaujantis Statybinių atliekų tvarkymo taisyklėmis, patvirtintomis LR aplinkos ministro 
2006 m. gruodžio 29 d. įsakymu Nr. D1-637. 

Statybinės atliekos iki jų išvežimo ar panaudojimo kaupiamos ir saugomos statybos teritorijoje 
konteineriuose, uždarose talpose ar tvarkingose krūvose, jei jos neužteršia aplinkos. 

Statybinių atliekų turėtojas nusprendžia, kaip ir į kurią tvarkymo vieta bus gabenamos atliekos (tai 
gali atlikti ir specialios įmonės) ir atsako už tvarkingą jų pakrovimą ir pristatymą. 

 

Nr. Statybinių atliekų kodas Statybinių atliekų pavadinimas Kiekis, t 

1. 17 04 07 Metalų mišiniai  Iki 0,5 
2. 17 01 01 Betonas Iki 0,7 

3. 17 06 04 izoliacinės medžiagos, nenurodytos 17 06 01 ir 17 06 03 Iki 0,5 

4. 17 08 02 
gipso izoliacinės statybinės medžiagos, nenurodytos 
17 08 01 

Iki 0,3 

5. 17 09 04 Maišytos statybinės atliekos  Iki 0,4 
6. 17 02 01 Medis  Iki 0,6 
7. 17 02 03 Plastikas (tuščia tara) Iki 0,2 

Bendras išvežamų atliekų kiekis – iki 3,2 t. 

 

9. UNIVERSALAUS DIZAINO, APLINKOS IR STATINIŲ PRITAIKYMO ASMENIMS SU 
NEGALIA PROJEKTINIŲ SPRENDINIŲ APRAŠYMAS 

 Nepritaikomi. Projektuojamas statinys – nepatenka į žmonėms su negalia svarbių objektų sąrašą. 
Užsakovo pageidavimų pritaikyti pastatą – nėra. 
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10. STATYBOS SKLYPE ESAMŲ PASTATŲ, INŽINERINIŲ TINKLŲ GRIOVIMAS, 
PERKĖLIMAS AR ATSTATYMAS 

 Rengiant projektą pertvarkomi drenažo sausintuvai. Užaklinama drenažo rinktuvo atšaka. 
 

11. DUOMENYS APIE PLANUOJAMĄ ŪKINĘ VEIKLĄ 

 Fermoje, kurios tipas – sekliojo tvarto, ūkininkas numato auginti 179 vnt. gyvulių. Iš jų 122 vnt. 
telyčių garduose, 9 vnt. užtrūkusių karvių atskyrimo garde, 34 vnt. prieauglio ir 14 vnt. veršelių. viso 
158,3 SG. (Remiantis Lietuvos Respublikos visuomenės sveikatos priežiūros įstatymo IV skyriaus I 
skirsnio 24 str. 2 p.). 
 Atranka dėl poveikio aplinkai vertinimo nenumatoma, nes galvijų skaičius neviršys nustatyto 
vietų skaičiaus, kuriam esant atliekama atranka dėl poveikio aplinkai vertinimo. (Remiantis Lietuvos 
Respublikos planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai vertinimo įstatymu, 2 priedo 1.1.4., 1.1.5., 
1.1.6 p.). Bus atliktos oro, kvapų ir triukšmo taršos skaičiavimų ataskaitos. 
 Fermoje numatoma skystojo ir tirštojo mėšlo šalinimo technologija, taikoma sekliesiems 
tvartams. Tirštasis mėšlas bus kaupiamas mėšlidėje. Skystasis mėšlas kaupiamas projektuojamame 
skystojo mėšlo (rezervuare) kauptuve ir bus išvežamas laukų tręšimui kas 6 mėn. Technologiniai 
sprendimai buvo priimti pagal „Galvijų pastatų technologinio projektavimo taisyklės. ŽŪ TPT 01: 
2009“. 
 Karvidės projektuojamos besaičio laikymo su nekreikiamomis guoliavietėmis ir nekreikiamu 
ėdimo taku. Nenumatomas nuolatinis žmonių buvimas. Darbo procesas – periodinė gyvulių priežiūra 
keletą kartų per dieną, melžimas, mėšlo šalinimo darbai 2 kartus per parą. 
 Patalpos turi būti vėdinamos, kad santykinė oro drėgmė neviršytų 85 %. 
 Draudžiama mėšlu ir (ar) srutomis tręšti dirvą nuo lapkričio 15 d. iki kovo 20 d., išskyrus Aprašo 
18 punkte nustatytus atvejus. Draudžiama mėšlą ir (ar) srutas įterpti arba skleisti ant įšalusios, 
įmirkusios, užtvindytos, apsnigtos žemės. Atsižvelgdama į einamųjų metų pavasario 
hidrometeorologines sąlygas, gavusi iš Lietuvos hidrometeorologijos tarnybos prie Aplinkos 
ministerijos (toliau – LHMT) informaciją apie faktinę oro temperatūrą, Žemės ūkio ministerija savo 
interneto svetainėje paskelbia ankstesnę tręšimo laikotarpio pradžią visoje Lietuvos Respublikos 
teritorijoje arba atskiruose regionuose. Ankstesnė tręšimo pradžia skelbiama, kai pagal LHMT raštu 
Žemės ūkio ministerijai pateiktą informaciją 4 paras iš eilės vidutinė oro temperatūra ne žemesnė kaip 
5 ℃. 
 Draudžiama tręšti mėšlu ir (ar) srutomis nuo birželio 15 d. iki rugpjūčio 1 d., išskyrus pūdymus, 
pievas, ganyklas ir plotus, kuriuose bus auginami žiemkenčiai. Kukurūzų pasėlius draudžiama tręšti 
nuo liepos 10 d. iki rugpjūčio 1 d. 
 Draudžiama skystuoju mėšlu ir (ar) srutomis tręšti šeštadieniais, sekmadieniais, valstybinių 
švenčių dienomis arčiau kaip 100 m atstumu nuo gyvenamojo namo be gyventojo rašytinio sutikimo, 
kuris gali būti pateiktas ir elektroninėmis ryšio priemonėmis (el. paštu arba trumpaja žinute), kurios 
leidžia užtikrinti teksto vientisumą, nepakeičiamumą ir identifikuoti sutikimą teikiantį asmenį; arčiau 
kaip 300 m atstumu nuo urbanizuotos teritorijos ribos be seniūnijos seniūno rašytinio sutikimo, kuris 
gali būti pateiktas elektroninėmis ryšio priemonėmis (el. paštu arba trumpąja žinute), kurios leidžia 
užtikrinti teksto vientisumą, nepakeičiamumą ir identifikuoti sutikimą teikiantį asmenį. 
 Draudžiama skystąjį mėšlą ir (ar) srutas skleisti arčiau kaip 2 m iki melioracijos griovių 
viršutinių briaunų. 
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 Per metus į dirvą patenkančio bendrojo azoto (Nb) kiekis negali viršyti 170 kg/ha (vandens 
telkinio apsaugos zonoje - iki 80 kg/ha azoto ir 15 kg/ha fosforo veikliosios medžiagos, LRV 
nutarimas Nr.343 punktas 127.8). Reikalavimai bus išpildomi dėl pakankamų žemės plotų, lentelė 2. 
Vandens telkinio apsaugos zonoje draudžiama lieti srutas ir skystą mėšlą (LRV nutarimas Nr.343 
punktas 127.2.1. ir 127.2.2.): neįterpiant jų į gruntą, arčiau nei per 100 m nuo kranto linijos, kai 
pakrantės nuolydis mažesnis kaip 5 laipsniai; įterpiant juos į gruntą, arčiau nei per 10 m nuo vandens 
apsaugos juostos, kai vandens telkinio baseino plotas ne mažesnis kaip 10 km2. 
 
Galvijų grupė Vienas gyvulys sudaro SG Gyvulių vietų skaičius SG 
Karvės (virš 2 metų, pieninės) 1 131 131 

Veršeliai iki 1 m 0,25 14 3,5 
Galvijai (prieauglis) nuo 1 iki 2 m 0,7 34 23,8 
Viso SG skaičius Statytojo ūkyje   158,3 

Gyvulių tankis SG tenkantis 1ha tręšiamos 
žemės (Viso 171,24-ha) 

  0,92 

  
 Pagal „Dėl į dirvą patekusio azoto kiekio ir gyvulių tankio žemės ūkio valdoje nustatymo tvarkos 
aprašą“, numatomas ūkyje laikyti ūkinių gyvūnų kiekis neviršys 1,7 SG vienam hektarui ŽŪN. 
 
 Bus atliktos oro, kvapų ir triukšmo taršos skaičiavimų ataskaitos. 
 

12. STATINIO PAGRINDINIŲ SPRENDINIŲ, PATEIKIAMŲ ŠIAME PRIEDE (BE 
SPRENDINIUS PAGRINDŽIANČIŲ SCHEMŲ IR SKAIČIAVIMŲ), ATITIKTIES 
VISUOMENĖS SVEIKATOS SAUGOS TEISĖS AKTŲ REIKALAVIMAMS 
APRAŠYMAS 

Statinio  konstrukcijos  suprojektuotos  vadovaujantis  normatyviniais  dokumentais.  
Projektiniai  sprendimai  užtikrina statinio mechaninį pastovumą statybos ir naudojimo metu.  

 Mikroklimatas  

 Suprojektuotame statinyje užtikrinamos statinyje esančių žmonių higienos sąlygos. Statinyje  
naudojamos  sertifikuotos  žmogaus  sveikatai  nekenksmingos  medžiagos.    
 Projektuojamas pastatas - šalto tipo statinys, todėl patalpų šildymas nenumatomas. 
Pieno bloko šildymui numatoma naudoti elektra. 

 Triukšmas 

 Pastatui netaikoma akustinio komforto sąlygų klasė, nes pastatas yra kitos (fermų) paskirties. 

 Vėdinimas 

 Pastate yra normalios darbo sąlygos – užtikrintas optimalus temperatūrinis ir drėgmės režimas, 
vėdinimas. Pieno bloke numatomas rekuperacinis-mechaninis vėdinimas.  
 

13. TRUMPAS ATITIKTIES TERITORIJŲ PLANAVIMO DOKUMENTAMS APRAŠYMAS 

Įgyvendinant projektinius sprendinius, atsižvelgta į specialiąsias žemės naudojimo sąlygas. 
Projektuojamas pastatas savo architektūrine išraiška, medžiagiškumu bei spalviniu sprendimu atitinka 
išduotas sąlygas ir galiojančių teisės aktų nuorodas. 



 
 
 
 

 

2024/PV/49-PP.AR  
AIŠKINAMASIS RAŠTAS 

LAPAS LAPŲ LAIDA 
   15 15 0 

Projektuojamas pastatas atitinka parengti „KAIMO PLĖTROS ŽEMĖTVARKOS 
PROJEKTAS“ sprendinius. 
 
 

14. TERITORIJŲ PLANAVIMO DOKUMENTO REGISTRACIJOS NUMERIS IR DATA 

 Žemės sklypo (kadastro Nr.6867/0003:0231), esančio Vydeikių k., Šateikių sen., Plungės r. 
sav., Telšių apskr., kaimo plėtros žemėtvarkos projektas žemės ūkio veiklai reikalingų statinių 
statybos vietai parinkti 

TPD rengimo proceso Nr. T00088880 
Registravimo data 2023-03-06 
https://tpdr.planuojustatau.lt/map/main.html?lang=lt&tpdId=128840 
 
 

15. PROJEKTINIŲ PASIŪLYMŲ VIEŠINIMO PRAŠYMO REGISTRACIJOS IS 
„INFOSTATYBA“ NUMERIS IR DATA ARBA NUORODĄ Į PROJEKTINIUS 
PASIŪLYMUS (VIEŠINIMO ATASKAITĄ), PASKELBTUS IS „INFOSTATYBA“ (KAI 
VIEŠINTI PRIVALOMA) 

Projekto viešinimas atliekamas. 
 



   
 

 

 
STATINIO PROJEKTO PRITARIMŲ SUDERINIMŲ SĄRAŠAS 

 
Eil. 
nr 

Derinanti institucija/ pritariantis asmuo Data Pastabos 

1. Plungės raj. savivaldybė (žemės ūkio skyrius) 2025-04-02  
2. NŽT   

3.    

4.     

 
 

 





www.eso.lt/lt/namams/elektra/paslaugos_1723/varzu-matavimas), kuri (-s) atliks Jūsų vidaus elektros 
instaliacijos (toliau - įvado) iki nuosavybės ribos su Bendrove įrengimą/patikrinimą. Kaip turi būti 
paruoštas elektros įvadas, rasite www.eso.lt/lt/eso-partneriams/elektros-partneriams/sutarciu-
valdyma/techniniai-reikalavimai/projektu-techniniai-reikalavimai, pavadinimu „1. 3 Elektros apskaitų 
įrenginių įrengimo atmintinė (ESO ir kliento rangovams)“. Prijungimo sąlygų dokumento kopiją prašome 
pateikti Jūsų pasirinktai kvalifikaciją turinčiai įmonei/elektrikui, kuri (-s) atlikus (-ęs) darbus turės pateikti 
Elektros energetikos įrenginių techninės būklės patikrinimo aktą (toliau - Rangovo aktas), patvirtinantį 
Jūsų objekto vidaus elektros tinklo įrengimo kokybę. Rangovo aktą Jūsų pasirinkta įmonė pateiks per 
www.eso.lt/paraiskos/rangovu-aktu-pateikimas/1.

3.4. Svarbi informacija:
3.4.1. Elektros energijos tiekimo kokybė prisijungimo taške bus užtikrinama vadovaujantis Lietuvos 
standarto LST EN 50160 nuostatomis. Standarto apžvalga yra pateikiama www.eso.lt/lt/verslui/elektra_
99/ka-daryti-dingus-elektrai-ar-pastebejus-itampos-svyravima/itampos-svyravimai/itampos-svyravimo-
priezastys-ir-tipai.
3.4.2. Pasikeitus poreikiui, Bendrovės savitarnoje www.eso.lt/savitarna pateikite naują paraišką. 
Bendrovė gavusi naują paraišką parengs ir išduos naujas prijungimo sąlygas.
3.4.3. Norėdami savo objekte atlikti vidaus elektros instaliacijos pertvarkymo darbus ir pamačius, kad 
darbų atlikimui reikės nuimti ir uždėti apskaitos prietaiso plombą, prieš fizinių darbų pradžią susijusią su 
plombų nuėmimu, turite informuoti Bendrovę tel. +370 660 01852, kad nuimate plombą. Užbaigus visus 
vidaus elektros instaliacijos pertvarkymo darbus, turite pakartotinai informuoti tel. +370 660 01852, kad 
Bendrovės darbuotojai apskaitos prietaisą užplombuotų. Daugiau informacijos 
www.eso.lt/lt/namams/elektra/skaitikliai-ju-prieziura-ir-tikrinimas/skaitikliu-prieziura/kaip-nuimti-ir-uzdeti-
plomba.
3.4.4. Norint prie vidaus elektros instaliacijos, prisijungti rezervinį elektros energijos šaltinį prašome 
vadovautis Bendrovės tinklalapyje pateikiamomis rekomendacijomis, plačiau skaitykite 
www.eso.lt/lt/verslui/elektra_99/ka-daryti-dingus-elektrai-ar-pastebejus-itampos-
svyravima/rekomendacijos-rezervinio-saltinio-isirengimui. 
3.4.5. Pateikus Rangovo aktą ir įsigaliojus sutarčiai su pasirinktu elektros energijos tiekėju, Bendrovė 
įrengs elektros energijos apskaitos prietaisą.
3.4.6. Vartotojo leistinos naudoti galios suteikimas/padidinimas nėra susijęs su generuojamų šaltinių 
prijungimu, todėl šios leistinos naudoti galios suteikimo/padidinimo prijungimo sąlygos, po jų įvykdymo, 
nesuteikia garantijų elektrinės prijungimui prie Bendrovės skirstomojo elektros tinklo (toliau - tinklas). 
Pažymime, kad elektrinių prijungimas vykdomas atskirais procesais, kurie apibrėžti teisės aktais, ir 
atskiromis prijungimo sąlygomis, bei generacijos galia Gaminančiam vartotojui tinkle rezervuojama tik 
tuomet kai išduodamos prijungimo sąlygos elektrinės prijungimui. Gaminančiam vartotojui prijungimo 
sąlygos išduodamos vertinant jų išdavimo metu visas prijungtas elektrines, kurios turi įtaką gaminančio 
vartotojo prijungimui, bei kitiems gaminantiems vartotojams išduotas prijungimo sąlygas.
3.4.7. Kartais, pasirašius elektros įrenginių prijungimo prie Bendrovės elektros tinklų sutartį ir sumokėjus 
už paslaugą, paaiškėja, kad kliento objekto prijungimas prie elektros tinklų gali užtrukti ilgiau nei tikėtasi. 
Taip gali nutikti dėl to, kad tuo pačiu metu vykdomi kiti susiję projektai, apie kuriuos įmonė negalėjo žinoti, 
kai buvo pateikta jūsų paraiška. Mes stengsimės kuo greičiau informuoti jus apie galimus vėlavimus ir 
pateikti naują prijungimo terminą. Atkreipiame dėmesį, kad elektros įrenginių prijungimo sąlygos galioja 
vienerius metus, per kuriuos gali atsirasti naujų projektų.

Klientų aptarnavimas

Bendrovė tvarko Jūsų asmens duomenis tik teisės aktuose apibrėžtais teisėtais pagrindais. detalesnė informacija apie Jūsų asmens
duomenų tvarkymo sąlygas ir susijusias teises viešai skelbiama Bendrovės interneto svetainėje www.eso.lt

Įmonės rekvizitai
Informacija klientams Tel. +370 660 01852* 
*Numeris apmokestinamas pagal kliento ryšio
operatoriaus plano įkainius.
Tel. (8 5) 277 7524
Faks. (8 5) 277 7514
El. p.: info@eso.lt

AB „Energijos skirstymo operatorius“
Laisvės pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
El. p. info@eso.lt
Juridinio asmens kodas 304151376
PVM kodas: LT100009860612
Registro tvarkytojas VĮ Registrų centras
E. pristatymas 304151376



4. AB „Energijos skirstymo operatorius“ veiksmai įgyvendinant Objekto prijungimą:
4.1. Esamą ST O-532 pakeisti į stulpinę transformatorinę ST-100-400/10 gabarito (toliau - ST). ST įrengti:
4.1.1. vidutinės įtampos galios transformatoriaus skyriklius/saugiklius (derinti projektavimo metu);
4.1.2. vieną 400 kVA galios transformatorių;
4.1.3. lauko tipo saugiklių kirtiklių blokus žemos įtampos linijų prijungimui.
4.1.4. už įvadinio galios transformatoriaus komutacinio įrenginio, įrengti kontrolinę apskaitą su srovės 
transformatoriais. Srovės transformatoriai turi tenkinti Elektros įrenginių įrengimo Bendrųjų taisyklių 145 ir 
149 punktų reikalavimus. Kontrolinę apskaitą (elektros skaitiklį, bandymo gnybtyną) įrengti ant ST 
atramos įrengiant komercinės apskaitos spintą.
4.2. ST prijungti nuo vidutinės įtampos oro linijos (toliau - OL) L-532 iš Odos TP nuo atramos Nr. 532/11. 
ST prijungimui įrengti savigesius skyriklius/saugiklius.
4.3. Įrengti laisvai Klientui ir Bendrovės personalui prieinamoje vietoje (abipusiai suderintoje) dviejų šynų 
sekcijų komercinės apskaitos spintą su tranzitine dalimi (toliau - KS/KAS) su dviem trifaziais automatiniais 
jungikliais parinktais pagal leistinają naudoti galią (2x100 kW), komercinės apskaitos srovės 
transformatoriais, tenkinančiais Elektros įrenginių įrengimo bendrųjų taisyklių 145 ir 149 punktų 
reikalavimus ir elektros energijos apskaitos skaitikliais (derinti projektavimo eigoje).
4.4. KS/KAS prijungti nuo naujai įrengiamos transformatorinės O-532, žemos įtampos skirstyklos, atskirų 
šynų sekcijų rezervinėse vietose įrengiant saugiklius ar saugiklių kirtiklių blokus su saugikliais. Prijungimui 
nutiesti žemos įtampos ne mažesnio kaip 240 mm2 skerspjūvio kabelių linijas (derinti projektavimo eigoje).

5. Kita informacija
5.1. Elektros energijos prijungimo procesą galite stebėti prisijungę savitarnos svetainėje, kurią rasite 
www.eso.lt/savitarna <http://www.lesto.lt> .
Daugiau aktualios informacijos dėl elektros įrenginių prijungimo tolimesnių žingsnių bei kitų teikiamų 
paslaugų galite rasti www.eso.lt <http://www.lesto.lt> arba sužinoti klientų aptarnavimo telefonu +370 660 

Klientų aptarnavimas

Bendrovė tvarko Jūsų asmens duomenis tik teisės aktuose apibrėžtais teisėtais pagrindais. detalesnė informacija apie Jūsų asmens
duomenų tvarkymo sąlygas ir susijusias teises viešai skelbiama Bendrovės interneto svetainėje www.eso.lt

Įmonės rekvizitai
Informacija klientams Tel. +370 660 01852* 
*Numeris apmokestinamas pagal kliento ryšio
operatoriaus plano įkainius.
Tel. (8 5) 277 7524
Faks. (8 5) 277 7514
El. p.: info@eso.lt

AB „Energijos skirstymo operatorius“
Laisvės pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
El. p. info@eso.lt
Juridinio asmens kodas 304151376
PVM kodas: LT100009860612
Registro tvarkytojas VĮ Registrų centras
E. pristatymas 304151376
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Savivaldybės biudžetinė įstaiga, Vytauto g. 12, LT-90123 Plungė, tel. (+370 448)  73 133 / 73 166, el. p. savivaldybe@plunge.lt.

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registe, kodas 188714469.

Skyriaus duomenys: Vytauto g. 12, LT-90123 Plungė, tel. (+370 448)  72 262, el. p. zemesukis@plunge.lt

nustatyta 15 m (į abi puses nuo rinktuvo ašinės linijos) apsaugos zona, kurioje statyti statinius, kasti

dirbtinius vandens telkinius, sodinti medžius, tverti tvoras yra draudžiama (žr. į priedą).

Projektuojant žemės ūkio paskirties statinius prašyme nurodytoje vietoje, projekte numatyti

drenų (rinktuvų ar sausintuvų) užsandarinimą.

Projektuojant inžinerinius tinklus (kelius) per aukščiau minėtus drenažo rinktuvus ir per

valstybei nuosavybės teise priklausantį drenažo rinktuvą a ((d125 mm), sausinimo sistema Nr. 20),

reikalinga numatyti jų perklojimą iš neperforuotų arba perforuotų su geotekstilės filtu (SN-8)

plastikinių vamzdžių po 5 m į abi puses nuo susikirtimo su projektuojama komunikacija taško.

Draudžiama nuvesti bet kokias nuotekas (lietaus ar kt.) į drenažo tinklus ir  nevalytas nuotekas

tiesiogiai į melioracijos griovį.

Bet kokiu kitu nenumatytu atveju arba paaiškėjus aplinkybėms, kad dėl įvykdytų statybų buvo

sutrikdytas gretimų žemės sklypų nusausinimas, vadovaujantis LR melioracijos įstatymo 6 straipsnio

nuostatomis, užsakovas privalo savo lėšomis drenažą atstatyti ir atlyginti padarytą žalą gretimų

melioruotų žemių savininkams.

Atlikus melioracijos statinių pertvarkymo (iškėlimo) darbus, Žemės ūkio skyriui būtina pateikti

atliktų darbų išpildomąją nuotrauką.

(melioracijos įrenginio arba jo dalies pavadinimas, vieta, konstrukcija,  altitudės ir kt. )

5. Techninės sąlygos galioja iki 2030-03-19.

6. Šių sąlygų 1,2,3,4 skirsnių duomenys nurodomi statybvietės ribų plane M 1: 1000, 1 lapas.

Žemės ūkio skyriaus vyr. specialistė                                                                         Dalia Udrienė

                                                                     (pareigos,  parašas, vardas pavardė)

Tel. (+370 448) 72 429, e. p. dalia.udriene@plunge.lt

mailto:savivaldybe@plunge.lt
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SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
                          - ŽEMĖS SKLYPO RIBA
                          - DRENAŽO RINKTUVAS 
                          - DRENAŽO SAUSINTUVAS 
                          - MELIORACIJOS GRIOVYS, UPELIS
                          - SAUSINIMO SISTEMOS RIBOS
                          - SAUSINIMO SISTEMOS NR.
                          - SAUSINAMAS ŽEMĖS PLOTAS, HA
                          - UŽSTATOMA TERITORIJA
                          -  DRENAŽO RINKTUVO APSAUGOS ZONA
                          -  DRENOS UŽSANDARINIMO VIETA 1:1 000M
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